mberemlékezetr ota sziilet-

nek mesék a tiindéreknek
vagy néba tiindéknek is neve-
zett félénk teremrményekrol.

e Ggy tartjdR, e varazslatos
| i lényecskék mellettiink, embe-

rek mellett élnek sajat, titkos
kis viligukban. Egyes tiindérek
R6z6ss€égben €lnek, tobbségiik
azonban jobban szeret egyeduil
lenni.

™ A tiindéreker dltaldban
szépséqes és kedves lényeknek

tartjuk

A :
i }\ Minden tiindérnek emberi kiilseje
WM 4 \\  van, de olyan erdvel birnak, amely-
ander r6l az emberek csak dlmodozhat-

nak. Ezeket a félénk kis lényeket
ritkan lehet latni, dm amikor
megmutatjdk magukat, azonnal
kulonos dolgok torténnek. Egyes &
tiindérek, mint példaul a kobol- -
dok, szeretnek tréfdt (izni és borsot s

torni masok orra ald. Mdas tiindérek 3a

azonban, mint példdul az 6sza]3;c;>kf i,

josdgosak és segitékészek.
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Tibbnyire az emberek otthonaiban Gno il
élnek, ahol hasznos feladatokat homg
e E fild alast él§ tiindérlények |
végeznek. - - 8
o dridsi kincsek filite rkidnek:—.

Koboldok
Osszeférhetetlen, csiinya kis teremt-
mények. Sitér helyeken élnek,
és mindenféle galibdt okoznak
az embereknek.

Torpék _ Kopp-koboldok
5 P e, P A vildgos manik bardisagosak, Sokban hasonlitanak a koboldokra,
E dolgos tiindérlinyek kedvesek, a sitétek viszont kitolnak dm nem annyira kartékonyak.

dfd[dd[&llt é[ﬂ&é, és ha 2% emberebkel. i

. - ) ~
kedviik tartja, seqgitenck Nimfife "I.
az embereknek.

r
E tiindérek folyok, tengerek, fdk, mezdk
és hegyek kizitt élnek.
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Plek 5 S
A vildgos és siitét . /;;’f@" =
mandékhoz hasonloan 72
a pixik is tehetnek

rosszat vagy jor
az emberekkel.
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tiindérek sok tekintertben bason-

litanak az emberekre. Hozzank
basonloan egyes tiindérek szivesebben
€lnek tarsaikkal.

Ok az tgynevezett csapatos tiindérek.
Azt szeretik a legjobban, ha szines felvo-
nuldasokon parddézhatnak zene és tanc
kiséretében. Kirdlyok és kirdlyndk

- .."
uralkodnak f6lottiik, és minden évben! L
megrendezik nagy tinnepségeiket:
a m@jusnapot és a sotétség iinnepét.

A sitérség iinnepén a tiindérek a kirdly
és a kirdalynd elott tancolnak és énekelnek

8 Ebbil az irorszdgi temerkezdhelybil
mindissze eqy kdterem mavadt fenn, ahol
eqykor eltemettek valakit — ma e helyet
az aprinép gyiilekezési helyéneck tartjdk

§

A leghiresebb csapatban él6 tiindérek

Irorszdgban laknak. Daoine Sidhe
(ejtsd: dina si) vagy apronép néven
emlegetik Sket. Az Gsi temetkezési
helyeken, valamint magdnyos
galagonyabokrok tovében taldl-
kozhatunk veliik. A Daoine Sidhe
tindérek magasak, karcsaak.
Arcuk gyonyord, hangjuk csengﬁiﬁ_
hajuk hosszan leomlo. N
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arazsos Ris lények eqy

csoportja tOTT tanyat
Eszak-Eurépa bidegebb orsza-
gaiban. Dinidban ellen,
Némerorszagban alfar, Svéd-
orszigban elvor, Nagy-Britan-
nidban pedig elf néven isme-
ik 6ket.
E manok leginkdbb aprocska
embernek latszanak — dm kozii-
lik a férfiak tobbnyire csinydk,
a holgyek pedig mindig szépek. Sotét
erd6kben laknak, gyakran kivdjt fa-
uregekben vagy Gsi temetkezési helyeken.

8 Kvarckibol késziilt 6si nyilhe-
qyek, dgynevezett maninyilak

& A manik az erds
mélyén élnek, titkos
rejtekbelyeken




® CSEHORSZAG

N A mitosz keletkezést helye. . .

uropa kozepén, Aseborszag begyeinek mélyén
batalmas kincs lapul. Az 6si sziklakba zarva
¢rrékes eziistére rejrdzik, amelybdl eziistpénze, vala-
mint sok szEp €kszert kRészitenek. A banyaszok
¢vszazadokon kereszriil egyre mélyebbre
¢s mélyebbre astak a begyek gyomra-
ba, mint abogy az tiregi nyul v4j
vackot a foldbe.

A csehorszdgi Kutnd Hora eztistbd-
nydiban a banydszok szdmos torté-
netet meséltek a Wichtlein, azaz
kisfick6 néven emlegetett banyator-
pékrél. E t6ld alatti torpék hossza
szakalla, aprocska 6regembernek
latszanak. Banydszruhdt viselnek,
lampdast, csdkanyt és kalapdacsot
hordanak magukkal.
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- Is6 latdsra igen Ronnyu Osszekeverni
a koboldokat és a torpéketr, mivel

egyforman alacsonyak, 6szek €s rincosak.

P a1

Ha azonban megnézziik a ldbukat, azonnal '. 2.5 lrék&k()\/{k
nyilvanvalévd vdlik a kiilonbség. A koboldok g Az

emberek régora ugy vélik bo

laba és labfeje egyenes, a torpék Bl L ava

angyos békik igazibol Alrubis ¥

TOrpé o RS,
akdr visszafelé hajlé J b Miimindigakad egy ekko, és by
[ " / 2 - .-. = i '_ VA p ; 2 2% . .
is lehet. A torpék £ , Valakiezca békakover szeren. L
P 3 . I Z . L | . "Csel:— ' = ! - ;
ezért mindig csizmdt viselnek. \ ahzm“mkentmagan;ﬂ
N bo”d]'& SeMmi baj
8 A tirpét a fild alar R CM Erber,
tevékenykednek, és : r———

laba viszont gorbe, labfejiik pedig |

értékes remekmiivek,
tobbek kizitt Eorondk
sziiletnek a keziik
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Hatalmas, kigyiszeri sarkdny.

Ttzkakas Eurépai sarkany

Séirkdnytesti, szdrnyas, Tiizokddo szdarnyas vaddllat,

Baziliszkusz
Hasonlit a tizkakashoz, dm nyole

bive pikkelyes, laba hosszii,
karmai élesek.

kakasfejii és kakasldbii szirny.

kakasliba van, é harapdsa mérgezd.

Kinai és japan

sarkdany
Gyiktestil, szdrny nélkiili A babiléniai és az 6kori
vaddllat, fején szarvakat visel, kozel-keleti sarkany
bire pikkelyes, karmai élesek. E szdrnyatlan lény mellsé labai woN L, N d b
olyanok, mint az mfoszlcz’né,}- T Indiai s/qugq,ni/‘
ldbai pedig saskarmok. 420t iy Hd"lwiﬂﬁm e].éf.: .‘-Z_:I E

P A, LT

o o

-_:H_"l-u.' L 4 i ; ""'r,
'wb.‘l?-;" 'I . | #.:Jl_ ¥ li‘fl-'- o —

4



e sy
ZAmos Rinai €s japAn mitosz t‘t A
szolsarkanyokrol. A kinai
sarkanyok alraldban josigosak, -
migjapan tarsaik veszélyesek az

emberckre.

Mind a kinai, mind pedig a japan

sarkdanyok szarnyatlan vadallatok.

Tekergd, kigyo6szer testtel, pikkelyes

bérrel, négy rovid labbal és éles kar-

mokkal képzelték el 6ket. Fejik kicsi

és konnyed, bajszuk van, vagy ritkds szakdl- g g 6 2ot sirking
luk. Nagy fulekkel és szarvakkal rendelkez-  « kinai mitoligidbil
nek, tlizet okadnak, és orrlyukukbdl fust

gomolyog.

™ A sdrkdnyok a kinai és a japdn
népmesék kedvelt dllatai

Py szineseko

1
entést nordoznak |

ak drzodjes




ulondsebb kiilsejit szornyek talan

zoR, amelyeknek tobb feje ndtr.

Az 6kori gorogok torténeteiben szerepel eqy
Cerberus nevi, haromfejd, adaz kutya.

A gorogok a Kimérdkban is hittek. E teremt-
mények részben kecskére, részben oroszldanra,
részben kigyora emlékeztettek, és fejeik a hatuk-
bol néteek ki. Az agynevezett Hekatonkhei-

reknek egyenként 6tven feje volt, a Ladén nevi
& Cerberus (Kerberosz),

/ / . / ‘
sarkanynak pedig szaz! a héromfejit Futya

A vildg mas részein is sziilettek mesék sokfejd szornyekrél. A skandi-

ndaviai vikingek egy hatfej 6ridsrol, Thrudgelmirrdl regéleek, aki
szerintik a Fold els§ lakoi kozé tartozott.

- Az jkori girig
mitoszok hidrdja eqy
haldlosan veszélyes,
sokfejii kigyi

» Thrudgelmir,
a vikingek hatfejii
szo0rnye




& Az emberek képzeletéhen sokféle
szdrnyas szorny élt a sarkdnyoktol
az Oridsmadarakiq

Nem minden repild szorny
kinézete ilyen valészerttlen.
A kozel-keleti mitoszokban
létezd Roc példdaul kozonsé-
ges maddar, és leginkdbb a
mérete miatt mindsul szor-
nyetegnek. No és persze
azért, mert tarsaihoz ha-
sonloan kiilonbozd rémtet-
teket hajtott végre: raga-
doz6 mddjara mindenre

vaddaszott, majd a zsdk-
manyt felfalatta a fickdgival.
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N A mitosz keletkezési helye...

e egyszer egy Redves, szEp leany,

akit Vasziliszanak bivcak.
(NDostobdja mindig kegyet-
leniil baAnt vele,

Egy nap kialudt hdzukban

a gyertya, ezért a mostoha Seg
megparancsolta Vaszili-

szanak, hozzon tiuzet Baba

Jagarol, aki az erdd kozepén lakott.
Baba Jaga egy félelmetes vén szipirtyod
volt, és Vaszilisza rettegett tdle. & Baba Jaga, @ gonosz vet
S2ipirtyo vepild mozsdron kirizott
Vaszilisza édesanyja a haldla elétt adott lanydnak eqy azcrallil
fabol készult vardzsbabdat. Amikor Vaszilisza Baba

Jaga hdza felé tartott, a baba beszélni kezdett hozzd, és megigérte, nem
esik majd bantédasa. Vaszilisza megérkezett az erdei tisztdsra, ahol a szi-

pirtgé kiilonos kunyhoja dalle. Az épiilet tyaklabon forgott! A vén banya

}.u,v a Vas 1llszat és foglgul. e]tette
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